EDGEBAG FARLEY FRONT REST - EDGEBAG FARLEY FNT REST 2-1/4"
HUNTER W/REINFORCED TOP SLK

Front Bag for the "Old Farley" tops which have hinging plates to secure the bag.
If your Farley top is machined from one solid piece of aluminum, please order the
""New Farley™ front bag. Base measures 5-1/2” X 1-3/4”. EDGE model includes
extra tall ears to guide and capture the stock more securely.
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Attributes

Name: EDGEBAG FARLEY FNT REST 2-1/4" HUNTER W/REINFORCED TOP SLK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045601

Mfr. No.: EDGE FARLEY 2 1

Color: Black/ Tan

Material: Leather,3M Slick

Style: Front Bag,Rest Top

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den EDGEBAG FARLEY
FRONT REST

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den EDGEBAG FARLEY FRONT REST entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Schiel3en Stabilitdt und Unterstltzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberpruft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstande in der N&he des Produkts liegen.
Informieren Sie sich Gber Rickrufbenachrichtigungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Schwenkplatten oder Oberteilen.

Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher in den hohen Ohren des Bags gefuhrt wird.

Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Tasche, um Beschadigungen zu verhindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Materialintegritit beeintréchtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine sichtbaren Schaden aufweisen.
2. Installation

* Befestigen Sie das Bag an der entsprechenden Schwenkplatte oder dem Oberteil.
® Stellen Sie sicher, dass die Verbindung fest und sicher ist.

3. Verwendung

® Platzieren Sie das Gewehr sicher auf dem Bag.
® Achten Sie darauf, dass der Schaft in die hohen Ohren des Bags eingefiihrt wird.
® Halten Sie das Bag wahrend des Schief3ens stabil und vermeiden Sie unkontrollierte Bewegungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.



EDGEBAG FARLEY FRONT REST Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG FARLEY FRONT REST. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Do not modify the product in any way.

Keep the product out of reach of children and pets.

Always use the product in a safe and controlled environment.

Store the product in a dry and secure place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Risk of injury if the bag is not secured properly.
® Risk of damage to firearms if the bag is not used correctly.

®* Avoiding Hazards:

® Always ensure the bag is properly attached to the "Old Farley" tops with hinging plates.
® [f using a "New Farley" top, ensure compatibility with the front bag before use.

® Do not exceed the weight limit of the bag as specified by the manufacturer.

® Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Adult supervision is required when used around
minors.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the "Old Farley" top is securely attached to your firearm.
® Align the front bag with the hinging plates on the "Old Farley" top.
® Secure the bag by following the manufacturer's instructions specific to your model.

2. Usage:

Place the firearm on the front bag, ensuring it is stable and secure.

Adjust the position of the bag as necessary to achieve the desired shooting angle.
Use the extra tall ears on the EDGE model to guide and capture the stock securely.
Always maintain a safe shooting position and ensure the area is clear of obstructions.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or to report unsafe products, please contact your local consumer safety authority or visit the EU's
Safety Gate platform for updates on recalls and safety notices.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EDGEBAG FARLEY
FRONT REST. Thank you for your attention to safety!



Instructions de Sécurité pour le Sac Avant EDGEBAG
FARLEY FRONT REST

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac Avant EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous familiariser avec
les mesures de sécurité essentielles et les instructions d'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le sac est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estadire comme support pour les armes
a feu.

Vérifiez régulierement I'état du sac avant chaque utilisation. Ne pas utiliser le sac s'il est endommageé.
Gardez le sac hors de portée des enfants et des animaux.

Ne laissez jamais une arme a feu chargée sans surveillance sur le sac.

Suivez toujours les régles de sécurité de base lors de la manipulation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le sac sur une surface stable et plane pour éviter tout basculement.

® Assurezvous que le sac est correctement positionné avant de placer votre arme a feu dessus.
Evitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa performance
Ou sa sécurité.
Ne pas surcharger le sac avec des équipements supplémentaires qui pourraient compromettre sa stabilité.
En cas de défaillance du sac, retirez immédiatement I'arme a feu et inspectez le sac pour d'éventuels
dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Placez le sac sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le sac est bien positionné et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation :

® Placez votre arme a feu sur le sac, en vous assurant que la crosse est bien guidée par les oreilles extra
hautes du sac.

® Ajustez la position de I'arme pour garantir un bon équilibre et une bonne prise en main.

® | orsque vous avez terminé, retirez I'arme a feu du sac avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le sac dans des déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en cuir et en matériaux
synthétiques.

® Sile sac est endommagé et ne peut plus étre utilisé, envisagez de le retourner a un centre de recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou le point de contact local de I'Union Européenne.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace du Sac Avant
EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: EDGEBAG
FARLEY FRONT REST

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per il prodotto EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. Per favore, leggi attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il tuo
EDGEBAG.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Verifica che il prodotto sia in buone condizioni e privo di difetti prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Assicurati che il prodotto sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Utilizza il prodotto in un‘area ben ventilata per evitare accumuli di polvere o sostanze nocive.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali e guanti, se necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Posiziona la borsa su una superficie piana e stabile.

® Fissa la borsa "Old Farley" utilizzando le piastre articolate fornite.

® Se possiedi una base Farley lavorata da un pezzo unico di alluminio, ordina la borsa frontale "New
Farley".

2. Uso

® Assicurati che la base misuri 51/2” X 13/4” per una compatibilita ottimale.
® Utilizza le orecchie extra alte del modello EDGE per guidare e trattenere il calcio in modo piu sicuro.
® Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali della borsa.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

® Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento di prodotti in pelle e materiali
compositi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o
a visitare il sito ufficiale del produttore.

Ti ringraziamo per aver scelto EDGEBAG FARLEY FRONT REST. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla EDGEBAG FARLEY
FRONT REST

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu wygodnego i stabilnego wsparcia podczas strzelania. W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika
i maksymalnej wydajnosci produktu, prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami
bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.
Regularnie sprawdzaj stan torby i wymieniaj jg, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Nie uzywaj torby, jesli gorny element Farley jest wykonany z jednego kawatka aluminium. W takim przypadku
zaméw torbe przednig "New Farley".

® Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo umieszczona na powierzchni roboczej przed uzyciem.

® Zawsze kontroluj, czy kolba jest prawidtowo zabezpieczona w torbie.

® Nie przecigzaj torby nadmiernym ciezarem, aby unikng¢ uszkodzenia materiatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Umies¢ torbe na stabilnej powierzchni, aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas strzelania.
® Sprawdz, czy ruchome plytki sg prawidtowo ustawione, aby zabezpieczy¢ torbe.

2. Uzytkowanie:
® Umies¢ kolbe broni w torbie, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.

® Uzyj wysokich uszu torby do lepszego prowadzenia i zabezpieczenia kolby.
® Po zakonczeniu uzytkowania delikatnie wyjmij bron z torby i przechowu;j jg w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Jesli torba jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jej recykling lub utylizacje w odpowiednich
punktach zbiorki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanych strzelan!



EDGEBAG FARLEY FRONT REST Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EDGEBAG FARLEY FRONT REST tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kéyta tuotetta, jos siind on vaurioita.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, ettd tuote on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen kaytt6a.

Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampdétiloista.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd etupussi on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Ala yrita saataa tuotetta, kun se on kaytossa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten ammuntakypéraa ja suojalaseja.

Varmista, ettd ampumaalue on vapaa esteista ja ettd kaikki muut ovat turvallisella etéisyydell&.
Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Aseta etupussi tasaiselle pinnalle.

® Varmista, ettd saranoidut levyt ovat kunnolla paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto:
® Aseta ase tukin pdalle varmistaen, ett se on tasapainossa.

® Kayta ylimpia korvia ohjaamaan ja pitaméaéan tukki paikallaan.
® Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittu ennen laukaisua.

3. Huolto:

® Puhdista tuote saanndéllisesti pehmealla liinalla.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja toimivat oikein.

Havitsoohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Muista tarkistaa myods EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet tai
turvallisuustiedot.

Kiitos, etta valitsit EDGEBAG FARLEY FRONT REST tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti ampumisesta!



Sakerhetsanvisningar for EDGEBAG FARLEY FRONT
REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Denna produkt ar utformad
for att ge stabilitet och stod vid skytte. For att sdkerstélla en sédker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar i gott skick och fri fran skador innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Kontrollera att alla delar av vaskan ar korrekt monterade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten pa ojamna eller instabila ytor.

Anvand produkten endast med kompatibla "Old Farley" toppar. Om din topp 4r maskinbearbetad fran ett enda
stycke aluminium, bestall "New Farley" framvéaska.

® Se till att basen ar stabil och att 6ronen ar korrekt justerade for att fanga kolven.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av vaskan:
® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i forpackningen.

® Fast gangjarnsplattorna pa toppen av vaskan enligt instruktionerna i manualen.
® Se till att vaskan ar ordentligt stdngd och att inga delar ar l6sa.

2. Anvandning av vaskan:
® Placera vaskan pa en stabil yta.

® Justera hojden p& éronen for att passa din skjutstallning.
® Satt kolven i vaskan och se till att den ar ordentligt sékrad.

3. Underhall:

® Rengor vaskan med en fuktig trasa och mild tval.
® Forvara vaskan pa en torr plats for att forhindra skador.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den enligt lokala avfallsregler.
® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallsanlaggning for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att alltid ha ditt kvitto och produktinformation tillganglig for att underlatta kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsanvisningar. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en saker
och effektiv skytteupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani tasky EDGEBAG
FARLEY FRONT REST

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval stabilni oporu pfi stfelbé. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosime vas,
abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte tasSku pfed kazdym pouzitim a ujistéte se, Zze neni poSkozena.

Pouzivejte tasku pouze k ur¢enému Ucelu, tedy jako oporu pro stfelbu.

Udrzujte taSku mimo dosah déti a zvirat, aby nedoslo k nehodam.

V pripadé jakychkoliv nehod nebo poruch, okamzité prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni

® P¥i manipulaci s taSkou se ujistéte, Ze mate stabilni postoj, abyste se vyhnuli padu nebo zranéni.
®* Nepouzivejte taSku na nerovném nebo kluzkém povrchu.
[ )
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Pokud je tasSka mokra, osuste ji pfed pouzitim, aby se zajistila lepSi stabilita.
Nenechavejte tasku vystavenou extrémnim poveétrnostnim podminkam, které by mohly poSkodit materialy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava tasky:

® Zkontrolujte, zda jsou v3echny Casti tasSky v pofadku a spravné upevnéné.
® Ujistéte se, Ze je taSka umisténa na stabilnim a rovném povrchu.

2. Pouziti tasky:
* Umistéte zbran na tasku tak, aby byla dobfe vyvazena.
* Ujistéte se, Ze zbraf je bezpedné poloZena a nezplsobuje riziko pfevrhnuti.
® Pouzivejte extra vysoké usi na taSce pro lepSi vedeni a zajisténi pazby.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte tasSku na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte tasku podle pokynll vyrobce, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® TaSku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je taska poSkozena nebo nefunkéni, zvaZzte jeji recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazuijte tasku do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosime, kontaktujte pfislusné organy nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a uzivate si vasi taSku EDGEBAG FARLEY FRONT REST.



